


UNTERNEHMENSPORTRAIT | COMPANY PORTRAIT

Qualitat mit Tradition. Fur professionellen
Service von heute.

Seit 1891 wird in Triptis/Thuringen Porzel-
lan gefertigt.

Und so ist ESCHENBACH PORZELLAN auch
heute: Hersteller von Qualitatsporzellan
100% Made in Germany. Mit eigener
Produktentwicklung und  Designabtei- -

lung produziert ESCHENBACH PORZELLAN Profiporzellan fiir die

hohen Anspriche der Hotellerie und Gastronomie. Dazu kreative
Ideen aus Porzellan fir den Werbeartikelbereich und technische
Innovationen fiir den modernen Haushalt.

Nach der Ubernahme der Porzellanfabrik Triptis im Jahr 2005
durch den heutigen Geschéftsfuhrer Dipl. Ing. Rolf H. Frowein,
wurden im Laufe der Jahre die Formen- und Markenrechte
von Eschenbach Porzellan, Winterling Porzellan, Graf von
Henneberg und Freiberg Porzellan erworben. Seit 2011
firmiert die Firma unter dem Namen ESCHENBACH PORZELLAN -
Neue Porzellanfabrik Triptis GmbH.

Heute arbeiten 110 Mitarbeiter bei ESCHENBACH PORZELLAN in
Triptis - mit modernster Technik, nachhaltig und ressourcenscho-
nend, fur hochwertiges Qualitatsporzellan. Ausgezeichnet mit
Design- und Nachhaltigkeitspreisen, stehen unsere Produkte fur
Innovation und Funktionalitdt, gelebte Nachhaltigkeit, kreatives
Design und gehobenen Lifestyle.

Ausgezeichnet ist bei ESCHENBACH PORZELLAN dazu
besonders der Service: mit kompetenter Beratung durch
Menschen vom Fach, die die Bedirfnisse von Profis in
Hotellerie und Gastronomie kennen. Und dabei flexibel und
schnell auch auf individuelle Kundenwtinsche eingehen. Dafir
steht ESCHENBACH PORZELLAN - Made in Germany: produziert
und geliefert aus Triptis in Thdringen.

ESCHENBACH PORZELLAN bietet:

» professionelle Losungen fur die Hotellerie und Gastronomie

» Formvarianten von zeitlos schlicht bis extravagant & modern

» viele verschiedene Tassen- & TellergroBen, Schiisseln, Schalen
und vieles mehr fur alle denkbaren Einsatzbereiche in der Gas-
tronomie

» Individualisierungen mit Logo, Schriftzug oder Dekor — frei
nach Kundenwunsch oder festgelegter Cl

Quality with tradition. For today's profes-
sional service.

Porcelain  has been manufactured in
Triptis/Thuringia since 1891. And that is
how ESCHENBACH PORZELLAN is today:
manufacturer of quality porcelain 100%
Made in Germany. With its own product
development and design department,
ESCHENBACH PORZELLAN produces professional porcelain
to meet the high demands of the hotel and catering industry.
In addition creative ideas in porcelain for promotional
articles and technical technical innovations for the modern
household.

After the takeover of the Triptis porcelain factory in 2005
by the current managing director Dipl. Ing. Rolf H. Frowein
the mould and brand rights of Eschenbach Porce-
lain, Winterling Porcelain, Graf von Henneberg and Frei-
berg Porcelain  were acquired over the years. Since
2011, the company has been operating under the name
ESCHENBACH PORZELLAN - Neue Porzellanfabrik Triptis GmbH.

Today, 110 employees work at ESCHENBACH PORZELLAN
in Triptis - using state-of-the-art technology, sustainably and
in a resource-conserving manner, to produce high-quality
porcelain. Awarded with design and sustainability prizes,
our products stand for innovation and functionality,
lived  sustainability, creative design and upscale lifestyle.

At ESCHENBACH PORZELLAN, the service is particularly out-
standing: with competent advice from people in the trade
who know the needs of professionals in the hotel and
catering industry. And they also respond flexibly and quickly
to individual customer wishes. This is what ESCHENBACH
PORZELLAN stands for - Made in Germany: produced and deli-
vered from Triptis in Thuringia.

ESCHENBACH PORZELLAN offers:

» professional solutions for the hotel and catering industry

» Shape variations from timelessly simple to extravagant & mo-
dern

» any different cup & plate sizes, bowls, dishes and much more
much more for all conceivable areas of use in the catering in-
dustry

» Individualisation with logo, lettering or decor - freely according
to customer requirements or defined Cl

NACHHALTIG

Ressourcenschonend und energieeffizient zu produzieren
steht im Vordergrund unserer Nachhaltigkeitsstrategie.
Unsere Photovoltaikanlage produziert den GroBteil
unseres Stromverbrauches. Wir nutzen die Abwdrme der
Schnellbrandéfen  Uber  Warmerlckgewinnungsanlagen
fur vorgelagerte Produktionsstufen. So senken wir unseren
Gasverbrauch und CO,-AusstoB. Seit 2013 nehmen wir am
Nachhaltigkeitsabkommen Thiringen "NAThdringen" teil.
Bei unseren Firmenwagen setzen wir auf Hybridtechnologie
um auch so Ressourcen zu schonen.

PROFESSIONELL

Erfahrung und Fachkompetenz unserer Mitarbeiter sind
die Grundlagen unserer Porzellanherstellung. Regel-
maBige Qualitatskontrollen bei unabhangigen Instituten
bescheinigen uns dies.

INNOVATLV, INDIVIDUELL & DESIGNORIENTIERT

Wir haben das erste Kochgeschirr aus Porzellan entwickelt,
das fur alle Herdarten, die Mikrowelle, den Grill und den
Backofen geeignet ist - Cook & Serve - der patentierte Por-
zellankochtopf - mehrfach mit Designpreisen ausgezeich-
net.

Unsere eigene Designabteilung sowie Spezialisten im Form-
bau haben standig den Finger am Puls der Zeit und sind
technisch versiert. Wir erftllen lhre Wiinsche in Form und
Design.

FLEXIBEL

Full-Service, individuelle Kundenwinsche und kurze
Lieferzeiten? Fur uns kein Problem, durch die Produktion
an einem Standort.

FALR

Als  deutscher Porzellanhersteller sind  wir unserer
gesellschaftlichen  Verantwortung bewusst. Fair und
sozial beschaftigen wir unsere Mitarbeiter. Wir bilden aus
fur die Zukunft.

MADE IN

i

®
i
®

ERMANY

G

SUSTAINABLE

Resource-conserving  and  energy-efficient  produc-
tion is at the forefront of our sustainability strategy.
Our photovoltaic system produces the majority of our
electricity consumption. We use the waste heat from the
fast-firing kilns via heat recovery systems for upstream
production stages. In this way, we reduce our gas con-
sumption and CO2 emissions. We have been parti-
cipating in the Thuringia Sustainability Agreement
"NAThiringen" since 2013. We use hybrid technolo-
gy for our company cars in order to conserve resources.

PROFESSTONAL

The experience and expertise of our employees are
the foundations of our porcelain production. Regular
quality controls at independent institutes certify this.

[NNOVATIVE, INDIVIDUAL & DESIGN-ORIENTED

We developed the first porcelain cookware that is
suitable for all types of cooker, the microwave, the grill and
the oven - Cook & Serve - the patented porcelain cooking
pot - winner of several design awards.

Our own design department as well as specialists in mould
construction always have their finger on the pulse of time
and are technically versed. We fulfil your wishes in form
and design.

FLEXIBLE

Full service, individual customer requirements and
short delivery times? No problem for us, thanks to
production at one location.

FALR

As a German porcelain manufacturer, we are aware of our
social responsibility. We employ our staff fairly and socially.
We train for the future.




PHILOSOPHIE & DESIGN | PHILOSOPHY & DESIGN

ESCHENBACH Porzellan

Gefertigt nach hdchsten Qualitatsanspriichen | Manufactured to the highest quality standards

»

v

» hat Nachkaufgarantie

ist Qualitatsporzellan - 100% MADE IN GERMANY

» ist aus Hartporzellan und wird bei 1.380°C gebrannt

» hat eine abrieb- und kratzfeste Glasur und ist deshalb hygienisch unbedenklich
» hat eine hohe Kantenschlagfestigkeit

» ist salamander-, mikrowellen- und sptlmaschinenfest

» is quality porcelain - 100% MADE IN GERMANY

» has a repurchase quarantee

» s made of hard porcelain and is fired at 1.380°C
» has an abrasion and scratch resistant glaze and is therefore hygienically safe

» has a high edge impact resistance

» Is salamander, microwave and dishwasher safe

Designpreise

Philosophie
Innovation, Moderne und Tradition | Innovation, modernity and tradition

Eschenbach Porzellan ,,Made in Germany” vereint Innovation, Moderne und Tradition. Unser
Fokus ist darauf ausgerichtet die Formen unserer Serien mit den Dekordesigns in Einklang zu
bringen. Das Geschirr soll so seinen individuellen Charakter erhalten, Menschen sollen sich
jeden Tag neu an unseren Geschirrserien erfreuen und diese im Alltag erleben und benutzen.
Dabei ist es uns wichtig, dass wir die Form, Funktionalitat, Flexibilitdt den geanderten Lebens-
gewohnheiten des 21. Jahrhunderts anpassen. Mit Porzellan von Eschenbach sollen Sie dies
jeden Tag genieBen.

ESCHENBACH PORCELAIN "Made in Germany" combines innovation, modernity and tradition.
Our focus is on harmonising the shapes of our series with the decor designs. The tableware
should thus retain its individual character, people should enjoy our tableware series every day
anew and experience and use them in everyday life. In doing so, it is important to us that we
adapt the form, functionality and flexibility to the changed lifestyles of the 21st century. With
porcelain from Eschenbach, you should enjoy this every day.

Awards & Nominierungen | Awards & nominations

ESCHENBACH PORZELLAN kann heute auf eine Vielzahl von mit Designpreisen ausgezeichneten Produkten zurtick greifen.
ESCHENBACH PORZELLAN can now draw on a large number of products that have won design awards.

Design

Funktionalitat vereint mit Asthetik | Functionality combined with aesthetics

Seit dem Jahr 2014 ist Claudia Bock Senior Designerin in unserem Unternehmen.
Ihr Stil und lhre Kreativitat spiegeln sich in neuen Produkten sowie Dekoren von
ESCHENBACH Porzellan wieder. Seit Januar 2014 ist sie damit maBgebend fur das
Design der Produkte von ESCHENBACH Porzellan zustandig.

Unter 12 Auszeichnungen und Nominierungen wurden von ihr designte Produkte
beispielsweise mehrmalig fir den German Design Award in den Kategorien
"Winner" und "Gold" ausgezeichnet.

Seit dem Jahr 2014 ist Claudia Bock Senior Designerin in unserem Unternehmen.
Ihr Stil und lhre Kreativitat spiegeln sich in neuen Produkten sowie Dekoren von
ESCHENBACH Porzellan wieder. Seit Januar 2014 ist sie damit maBgebend fir das
Design der Produkte von ESCHENBACH Porzellan zustdndig.

Unter 12 Auszeichnungen und Nominierungen wurden von ihr designte Produkte
beispielsweise mehrmalig fir den German Design Award in den Kategorien ,Win-
ner” und ,, Gold” ausgezeichnet.

Gutes Design vereint fiir mich Funktionalitat und Asthetik gleichermaBen. Produkte mussen nicht nur gut zu handhaben sein, sondern
auch den Wunsch im Kunden wecken, das Produkt gern in seinen Alltag zu integrieren.

For me, good design combines functionality and aesthetics in equal measure. Products must not only be easy to use, but also arouse
the desire in the customer to integrate the product into his or her everyday life.

Bedeutende inter- und nationale Awards aus den
Bereichen Innovation, Funktionalitat, Nachhaltigkeit,
Lifestyle & Design bestatigen seit 2015 die hervorra-
gende Kompetenz des Porzellankochtopfes COOK &
SERVE.
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KOLLEKTIONEN| COLLECTIONS

Form | Shape Formnr. | Shape No. Seite | page
Simply Coup 529 8
IR[ND Universo 933 14
Calla 918 22
Baristar 920 30
[0”[[ Table Selection 733 38
Pure - Memo Set 925 50
Take it - To Go Becher 915 56
Bottle it - Trinkflasche 914 72
Buffet Highlights 919 78
Primavera 931 86
Ambiente 776 93
La Reine 773 100
Swing Time 912 107
System 907|905 | 903 114
EUN(UON Color mit System 907|905 | 903 122

Senioren Plus 9171935776 126






SIMPLY COUP | FORM | SHAPE 529

lieferbare Artikel / available items

Artikel
item

Teller flach coup
plate flat coup

Teller tief coup
plate deep coup

Teller tief coup
plate deep coup

Dip-Schale
dip-dish

Schiissel
bowl

Platte oval coup
platter oval coup

Tear-Schale
breit
bowl wide

Inhalt
volume
GréBe
size

17 cm
21 cm
26 cm
30 cm

14 cm
20,5cm

23 cm
29 cm

0,131 8cm
0,151 9cm
0,211 10 cm

0,751 16 cm

23 cm
32cm
38 cm

15x 10,5 x4 cm
18x12x4,5cm
21x14x55cm

Art.-Nr.
item-no.

4 529 00000 0217 7
4529 00000 0221 7
4529 00000 0226 7
4 529 00000 2229 7

4529 00000 0514 7
4 529 00000 4242 7

4529 00000 0323 7
4529 00000 0329 7

4529 00000 6204 7
4 529 00000 4365 7
4529 00000 4367 7

4529 00000 0616 7

4529 00000 2623 7
4529 00000 2632 7
4529 00000 2638 7

4529 00000 7215 7
4529 00000 7218 7
4529 00000 7221 7

SIMPLY COUP begeistert durch Schlichtheit und Eleganz. Die
zurlckhaltend gestalteten Artikel bieten dem professionellen
Koch eine ideale Blhne fur seine kreative Speisenprasen-
tation. Alle Artikel fligen sich mit Leichtigkeit auf dem stilvoll-
modernen Tisch ein und kreieren ein harmonisches sowie
dezentes Gesamtbild.

SIMPLY COUP ist — wie alle Serien von ESCHENBACH — aus
Hartporzellan, stapelbar, spilmaschinenfest, allergikergeeig-
net, mikrowellengeeignet und naturlich: MADE IN GERMA-
NY.

SIMPLY COUP s characterized by its simple and elegant
form. The modestly shaped articles offer the professional
cook an ideal stage for his creative food presentation.
SIMPLY COUP integrates itself easily on the stylish-modern
table and creates a harmonic and modest impression.

Like all collections of ESCHENBACH, SIMPLY COUP is made
from hard porcelain. It is nestable, dishwasher safe, suitable
for allergic costumers, useable in any microwave and of
course: MADE IN GERMANY.

SIMPLY COUP | unbeschwert servieren | easy serving

11



SIMPLY COUP | FORM | SHAPE 529 SIMPLY COUP | FORM | SHAPE 529

lieferbare Artikel / available items lieferbare Artikel / available items

Inhalt
volume
Artikel GréBe Art.-Nr.
item size item-no.
- Teller flach coup 26cm 452939918 0226 7
“f’l - plate flat coup
Schiissel 0751 16cm 452939918 0616 7
e bowl
Platte oval coup 32cm 452939918 2632 7
o5 DPlatter oval coup
Tear-Schale breit 18x12x45an 4 529 39918 7218 7
e bowl wide
S,
Teller tief coup 14cm 452979930 0514 7
_ plate deep coup
Teller tief coup 20,5cm 452979930 42427
I plate deep coup
Platte oval coup 38cm 452979930 26387
) platter oval coup
Tear-Schale breit 21x14x55an 4 529 79930 7221 7

bowl wide

P
SIMPLY COUP ist in folgenden Dekoren erhaltlich (Dekor-Nr.) *ahniich Pantone...C: 39918 29930
SIMPLY COUP is available in the following decorations (decor number) *similar to Pantone...C
Fische | fish Pinsel | brush

Inhalt
volume
Artikel GroBe Art.-Nr.
item size item-no.
Teller flach coup 21 cm 4529 66279 0221 7
plate flat coup 30 cm 4529 66279 2229 7

Dip-Schale 0,131 8cm 452966279 6204 7
dip-dish 0,151 9cm 452966279 4365 7
0,211 10 cm 4529 66279 4367 7

\

SIMPLY COUP | unbeschwert servieren | easy serving 13
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eine Form -
viele Moglichkeiten

UNIVERSO steht fur die universelle Verwendbarkeit der
einzelnen Geschirr- und Dekorationselemente. Flache und
tiefe Teller bilden in ihrer Kombination eine abwechslungs-
reiche, interessante Tischlandschaft und bringen Bewegung
auf den Tisch.

one shape, but a
variety of possibilities

UNIVERSO stands for the universal usability of the individual
crockery and decoration elements. The combination of flat
and deep plates forms a varied, interesting table landscape
and sets the table in motion.

Die flachen Teller kénnen sowohl zum Anrichten als auch zum
Servieren von Vorspeisen, Hauptgerichten und Desserts genutzt
werden. Das formschoéne Schusselsortiment sorgt fur schwung-
volle Akzenteund die tiefen Fahnenteller bieten die ideale
Umrahmung furSalate oder Suppen.

Egal welchen Artikel Sie kombinieren mdchten - das optische
Zusammenspiel ist immer perfekt.

Whatever you want to combine with each other among the
different articles, you will always get optical harmony in a
perfect manner.

The flat plates can be used as a table arrangement as well as for
serving hors d’oeuvres, main courses and desserts. The key range
provides snappy trends and deep-rimmed plates offer the ideal
frame for salads or soups.

16 UNIVERSO | schlichte Eleganz die Uberzeugt | simple elegance that convinces 17




UNIVERSO ist — wie alle Serien von ESCHENBACH - aus Hart-
porzellan, stapelbar, spulmaschinenfest, allergikergeeignet,
mikrowellengeeignet und nattrlich: MADE IN GERMANY.

Die flieBende Formgebung von UNIVERSO ist eine Inspira-
tion fur den stilvollen Genuss. Porzellan und Speisen bilden
eine Einheit.

Like all collections of ESCHENBACH, UNIVERSO is made from
hard porcelain. It is nestable, dishwasher safe, suitable for allergic
costumers, useable in any microwave and of course: MADE IN
GERMANY.

The smooth shaping of UNIVERSO is an inspiration for a
stylish enjoyment. Porcelain and dishes form an integral unit.

UNIVERSO | schlichte Eleganz die tUberzeugt | simple elegance that convinces 19
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UNIVERSO | FORM | SHAPE 933

lieferbare Artikel / available items

Artikel
item

Tasse
Espresso klein  Untere oval
€spresso cup Untere rund

Tasse
Espresso Untere oval
espresso cup Untere rund
Untertasse oval
Espresso
espresso saucer oval
Untertasse rund
Espresso
combined espresso saucer
Tasse
) Kaffee *Untere oval

\ ) coffee cup **Untere
Tasse
Kaffee hoch  *Untere oval
coffee cup high **Untere

-
Tasse
Cappuccino  *Untere oval
cappuccino cup **Untere

-

Tasse
Milchkaffee ~ *Untere oval
milk coffee cup **Untere
Becher
mug *Untere oval

**Untere

Kombi-Untertasse oval *
combined saucer oval

Kombi-Untertasse **
combined saucer

Jumbobecher
jumbo mug

Inhalt
volume
GroBe
size

0,031
14x11cm
12cm

0,101
14x11cm
12.cm

14x11cm

12cm

0,181
185x145am
14,5cm

0,221
185x14,5am
14,5cm

0,261
185x145am
14,5cm

0,401
185x145am
14,5cm

0,281
18,5x14,5am
14,5cm

185x14,5am

14,5cm

0,501

Art.-Nr.
item-no.

4933 00000 4912 7
4933 00000 47117
4933 00000 4713 7

4933 00000 4712 7
4933 00000 47117
4933 00000 4713 7

4933 00000 47117

4933 00000 4713 7

4933 00000 4732 7
4933 00000 4751 7
4933 00000 4753 7

4933 00000 4742 7
4933 00000 47517
4933 00000 4753 7

4933 00000 4726 7
4933 00000 4751 7
4933 00000 4753 7

4933 00000 4762 7
4933 00000 4751 7
4933 00000 4753 7

4933 00000 4882 7
4933 00000 47517
4933 00000 4753 7

4933 00000 4751 7

4933 00000 4753 7

4933 00000 4885 7

*/** Kombi-Untertasse (4751 | 4753) passend fur: 0,18l; 0,22 I; 0,26 |; 0,40 |; Becher 0,28 |
*/** combined saucer (4751 | 4753) suitable for cups: 0,18, 0,22 |, 0,26 I; 0,40 |, mug 0,28 |

UNIVERSO | schlichte Eleganz die tberzeugt | simple elegance that convinces

Inhalt
volume
Artikel GréBe
item size
Beilageteller oval 185x14,5am
supplement plate oval
Teller flach 21 cm
round plate 26 cm
30 cm
Teller flach oval 23 cm
plate flat oval 27 cm
32cm
38 cm
Teller tief 0,221 20 cm
oval 0,281 26 cm
plate deep 0,501 32.cm
oval
Platte coup oval 23 cm
platter coup oval 32.cm
38 cm
Schussel 13,5cm
bowl 21 cm
Schiissel 0,301 16 cm
oval 0,401 18 cm
bowl oval 0,601 20 cm
1,201 24 cm
Teller tief coup 20,5cm
plate deep coup
Teller flach coup 17 cm
(ohne Randverstarkung) 19 cm
plate flat coup 21 cm
24 cm
26 cm
28 cm
30 cm

Art.-Nr.
item-no.

4933 00000 0018 7

4933 00000 0021 7
4933 00000 0026 7
4933 00000 0030 7

4933 00000 0023 7
4933 00000 0027 7
4933 00000 0032 7
4 933 00000 0038 7

4933 00000 0520 7
4933 00000 0626 7
4933 00000 0632 7

4933 00000 2623 7
4933 00000 2632 7
4933 00000 2638 7

4733 00000 0513 7
4733 00000 0621 7

4933 00000 0516 7
4933 00000 0618 7
4 933 00000 0620 7
4933 00000 0624 7

4933 00000 4242 7

4933 00000 0217 7
4933 00000 0219 7
4933 00000 0221 7
4933 00000 0224 7
4933 00000 0226 7
4933 00000 5111 7
4933 00000 2229 7

UNIVERSO | FORM | SHAPE 933

lieferbare Artikel / available items

Artikel

item

Kaffeekanne

coffeepot Deckel
Unterteil

Teekanne

teapot Deckel
Unterteil

GieBer ohne Henkel
creamer
without handle

Zuckerdose

sugar bow! Deckel
Unterteil

Sauciere

gravyboat Untere

Vase oval

Leuchteinsatz (f. Vase)
vase oval

Vase oval
vase oval

Partyplatte
platter

Inhalt
volume
GréBe
size

0,331
0,331
0,331

0,501
0,501
0,50

0,251
0,251
0,251

0,351
16 cm

10 cm
6 cm

15 cm

15x20cm
21x32cm

Art.-Nr.
item-no.

4933 00000 1120 7
4933 00000 1122 7
4933 00000 11217

4933 00000 1620 7
4933 00000 11227
4933 00000 16217

4933 00000 2120 7
4933 00000 2130 7
4933 00000 2140 7

4933 00000 9120 7
0933 00000 9122 7
4933 00000 9121 7

4933 00000 7241 7
4933 00000 4174 7

4933 00000 6110 7
4933 00000 5705 7

4933 00000 6115 7

4933 00000 2820 7
4933 00000 2833 7
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geschwungen -
klare Linien

CALLA von ESCHENBACH steht fir organische, sanft ge-
schwungene Formen, die durch ihre klare Linienfihrung
Uberzeugen. Sachlichkeit korrespondiert mit Ausdrucksstarke.

In Anlehnung an die namensgebende stidafrikanische Blume
begeistert CALLA Puristen und Designorientierte gleicher-
malen.

curved - clear lines

CALLA - a series of the brand ESCHENBACH - stands for
organic and gently curved shapes impressing with their simp-
lified clear lines. Its practicality corresponds with expressivity.

In the style of the South African flower lending its name,
CALLA fascinates purists as well as design-oriented people.

Wie das gesamte Eschenbach Porzellan besticht auch die
Porzellankollektion CALLA durch hohe Funktionalitat und
Robustheit.

Die Tassenhenkel liegen optimal in der Hand und die Teller
vereinen Formschdnheit mit kreativer Einsetzbarkeit.

Fur die professionelle Kiiche unerlasslich:
Mit dem Innenstapelrand ist die Stapelbarkeit gewdhrleistet.

Indispensable for the professional kitchen:

A special edge inside that provides stackability. Like the other ranges of the brand Eschenbach Porzellan, the

porcelain series CALLA captivates with its high functionality
and robustness.

Cup-handles fit perfectly in the hand and the plates combine
shapeliness with creative versatility.

24 CALLA | natirlich schon | naturally beautiful 25




Ganz im Charakter unseres Markenporzellans finden alle
Speisen, Kaffee- und Teespezialitaten je nach Intuition bei
CALLA ihren geeigneten Rahmen.

Following the character of our porcelain brands, CALLA
provides the suitable framework for all meals as well as for
coffee or tea specialties, depending on your inspiration.

26 CALLA | naturlich schon | naturally beautiful

Flache und tiefe Teller bilden die ideale Blhne fur die sich majestatisch
erhebenden Schisseln und bieten damit Freiraum zum Arrangieren von
Snacks, Vorspeisen, Hauptgerichten und Desserts.

Flat and deep platters create the ideal scene for majestically rising bowls
and free up space for arranging snacks, starters, main courses and
desserts.




CALLA | FORM | SHAPE 918

lieferbare Artikel / available items

Inhalt Inhalt
volume volume
Artikel GréBe Art.-Nr. Artikel GréBe Art.-Nr.
item size item-no. item size item-no.
Tasse mit Innenstapelrand 0,091 4918 00000 47127 Teller flach Beilage 22 cm 4918 00000 0022 7
3 Espresso  ohne Innenstapelrand 0,091 4918 00000 4912 7 plate flat/platter Fruhstlck 26 cm 4918 00000 0026 7
X espresso Untere 14cm 4918 00000 4711 7 Speise 31,5cm 4918 00000 0032 7
— cup Platz 38 cm 4918 00000 0038 7
Untertasse* 14cm 4918 00000 4711 7 Platte flach 41 cm 4918 00000 2641 7
Espresso p— plate flat
espresso saucer
Tasse mit Innenstapelrand 0,181 4918 00000 4732 7 Teller tief Salat 22cm 4918 00000 0122 7
} Kaffee ohne Innenstapelrand 0,181 4918 00000 4932 7 plate deep 24cm 4918 00000 0124 7
1 coffee cup *Untere  185cm 4918 00000 4751 7 30cm 4918 00000 0130 7
Tasse mit Innenstapelrand 0,231 4918 00000 4723 7 Schiissel 0,111 10cm 4918 00000 0510 7
W Cappuccino ohne Innenstapelrand 0,231 4918 00000 4923 7 i bowl *Untere 18,5cm 4918 00000 4751 7
h cappuccino *Untere 18,5cm 4918 00000 4751 7 5 Y
cup
Tasse mit Innenstapelrand 0,261 4918 00000 4726 7 Schiissel 0,401 16,5cm 4918 00000 0617 7
Kaffee hoch ohne Innenstapelrand 0,261 4918 00000 4926 7 bowl 0,701 20cm 4918 00000 0620 7
l coffee cup *Untere  185cm 4 918 00000 4751 7 1,151 23 cm 4918 00000 0623 7
high
e 9
Tasse mit Innenstapelrand 0,401 4918 00000 4762 7 Kaffeekanne 0,301 4918 00000 4010 7
Friihstiick ohne Innenstapelrand 0,401 4918 00000 4962 7 coffeepot Deckel 0,301 4918 00000 4012 7
1 breakfast *Untere 18,5cm 4918 00000 4751 7 Unterteil 0,301 4918 00000 40117
4 cup
Kombi-Untertasse* 18,5cm 4918 00000 4751 7 Teekanne 0,401 4918 00000 4210 7
combined saucer -~ teapot Deckel 0,401 4918 00000 42127
[ ) Unterteil 0,401 4918 00000 42117
Untertasse rund 12cm 4933 00000 4713 7 GieBer ohne Henkel 0,151 4918 00000 4415 7
combined saucer creamer without handle
Kombi-Untertasse rund** 145cm 4933 00000 4753 7 Zuckerdose 0,251 4918 00000 4330 7
combined saucer 5 sugar bowl Deckel 0,251 4918 00000 4332 7
\ Unterteil 0,251 4918 00000 43317
Teller flach 14 cm 4918 00000 0014 7 < Vase 15cm 4918 00000 6115 7
plate flat/platter 18,5cm 4918 00000 0018 7 | vase

Die effizient gestalteten Tassen und Teller Uberzeugen nicht nur durch
ihre Funktionalitat, sondern bestechen auch durch ihr individuelles Design,

welches das Auge begeistert.
*/** Kombi-Untertasse (4751 | 4753) passend fur: 0,18 1; 0,23 I; 0,26 1; 0,40 I; Schissel 10 cm

*/** combined saucer (4751 | 4753) suitable for: 0,18 |, 0,23 I; 0,26 |; 0,40 I; Schissel 10 cm ) ) )
CALLA ist — wie alle Serien von ESCHENBACH - aus Hartporzellan,

stapelbar, spilmaschinenfest, allergikergeeignet, mikrowellengeeignet
und natdrlich: MADE IN GERMANY.

The efficiently shaped cups and plates convince not only thanks to their high functionality, but impress as well with their individual and
fascinating design inspiring your eyes.

Like all collections of ESCHENBACH, CALLA is made from hard porcelain. It is nestable, dishwasher safe, suitable for allergic costumers,

useable in any microwave and of course: MADE IN GERMANY.
28 CALLA | naturlich schon | naturally beautiful 29
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Thomas Sust, Inhaber der Kaff@erosterei Sust in Gotha
Thomas Sust, owner of Kaftéercsterei Sust in Gotha

,Auch die Tasse ist entscheidend

"ﬁw das Erlebnis Kaffee."”

“Also the cup Is the k) to a great

Kaffee ist Genuss. Kaffee ist Leidenschaft. Um perfekten
Kaffee genieBen zu kénnen, braucht es daher zum einen
fachliches Know-how in der Zubereitung und zum anderen
eine Tasse, in der sich das Aroma voll entfalten kann.

In Zusammenarbeit mit der Kaffeerdsterei SUST aus Gotha
haben Kaffeesommelier, Barista und ESCHENBACH-Designerin
Claudia Bock eine Tassenkollektion entwickelt, die allen
Anspriichen an hochsten Kaffeegenuss gerecht wird. Aus
dieser Kooperation leitet sich auch der Name der Kollektion
ab: BARISTAR.

BARISTAR | vollendeter Kaffeegenuss | perfect coffee enjoyment

coffee eXperience.”

E]
»

Coffee is passion. Coffee is pure pleasure. Enjoying a perfect
cup of coffee not only requires special expertise while prepa-
ring it. You also need a cup that will allow the aroma to fully
unfold.

In close cooperation with coffee roasters SUST from Gotha,
a Barista, coffee somelier and ESCHENBACH product designer
Claudlia Bock have developed a line of coffee cups espe-cially
designed to fulfill all requirements resulting in truly good
coffee. The name of this collection was derived from this
special cooperation: BARISTAR.

Gerade Linien und harmonische Kurven sind optischer
und haptischer Genuss zugleich. Der runde Tassenboden
dient der perfekten Crema-Bildung, eine dicke Tassenwan-
dung unterstutzt die Warmespeicherung, ein fein auslaufen-
der Tassenrand garantiert optimalen Trinkkomfort und ein
ergonomisch geformter Henkel sicheren Halt in der Hand.

So wird aus der einfachen , Tasse Kaffee” ein Trinkerlebnis.

fein auslaufender Tassenrand
flowely cup lip

verstarkte Tassenwandung
thickend cup wall

runder Tassenboden
rounded cup grown

Straight lines and harmonic curves are a pleasure that
appeals to all senses. The especially thick wall of the cup
helps to maintain the temperature of the coffee. The round
shape of its bottom contributes to a wonderful crema. The
gently expiring lines of the lip make drinking a comfortable
experience, while an ergonomically shaped handle provides
a secure grip.

As a result, a simple cup of coffee will turn into an outstan-
ding experience.

ergonomischer Henkel
ergonomic handle




BARISTAR | FORM | SHAPE 920

lieferbare Artikel / available items

Inhalt Inhalt
volume volume
Artikel GréBe Art.-Nr. Artikel GréBe Art.-Nr.
item size item-no. item size item-no.
Tasse 0,091 4920000004712 7 Tasse Milchkaffee 0,371 492000000 4762 7
Espresso Untere 11cm 4920 00000 4711 7 milk coffee cup Untere 16.cm 4920 00000 4751 7
espresso cup  Untere auBerz. 117 cm 492000000 4713 7 Untere auBerz. 16 cm 4920 00000 4753 7
Untertasse 11 cm 4920 0000047117 Becher 0,301 4920 00000 4882 7
Espresso mug Untere 16cm 4920 00000 47517
espresso saucer Untere auBerz. 16 cm 4920 00000 4753 7
Untertasse Espresso 11cm 4920 00000 4713 7 Kombi-Untertasse* 14,5cm** 4920 00000 4731 7
(Spiegel auBerzentr.) combined saucer* 16 cm* 4920 00000 4751 7
espresso saucer
(mirror off-center)
Tasse Kaffee 0,181 4920 00000 4732 7 Kombi-Untertasse* 16 cm* 4920 00000 4753 7
coffee cup Untere 14,5cm 4920 00000 47317 (Spiegel auBerzentrisch)
Untere 16cm 4920 00000 4751 7 combined saucer*

Untere auBerz. 16cm 4920 00000 4753 7 (mirror off-center)
Tasse Kaffee hoch 0,221 4920 00000 4742 7 Teller flach coup 21 cm 4920 00000 0221 7
coffee cup high Untere 14,5cm 4920 00000 4731 7 plate flat coup

Untere 16cm 4920 00000 47517

Untere auBerz. 16cm 4920 00000 4753 7
Tasse Cappuccino 0,261 4920 00000 4726 7
cappuccino cup Untere 16 cm 4920 00000 4751 7

Untere auBerz. 16 cm 4 920 00000 4753 7

*Kombi-Untertasse (4751 | 4753) passend fur Tassen: 0,18 1; 0,22 1; 0,26 1; 0,30 1; 0,37 |
*combined saucer (4751 | 4753) suitable for cups: 0,18, 0,22 1; 0,26 I, 0,30, 0,37 |

**Kombi-Untertasse 14,5 cm (4731) passend fur Tassen: 0,18 1; 0,22 |
**combined saucer 14,5 cm (4731) suitable for cups: 0,18 I; 0,22 |

v

¥ Jr
The BARISTAR collection of cups consists of six different sizes
made for espresso, coffee, cappuccino in two variants and

Die Tassenkollektion BARISTAR umfasst sechs verschiedene
TassengroBen — fir Espresso, Kaffee, Cappuccino in zwei
Varianten, Café au lait und einen Kaffeebecher — sowie
zwei unterschiedliche Untertassen, mit zentrischem und
auBerzentrischem Spiegel.

café au lait. It includes a tall coffee cup and is complemented
by two different types of saucers in centric and an off-centric
design.

coffee is passion.

Good coffee already starts with carefully selecting the right
beans and roasting process. This calls for a perfect balance of
feeling, time and experience. Only then it will be possible to
achieve truly superior results. Only a true specialist who has
knowledge about all the different sorts of coffee beans and
knows exactly at which point each bean will be ready, can
stop the roasting process at exactly the right time in order to
release the full passion captured in coffee.

Like all collections from ESCHENBACH, BARISTAR is made
from especially hardened porcelain. It is dishwasher-proof,
suitable for allergic costumers, can be used in any microwave
oven and is — of course — MADE IN GERMANY.

Kaffee
Ist Leidenschaft.

Guter Kaffee beginnt bereits mit der Auswahl der Bohnen
und deren Rostung. Hierbei ist das Zusammenspiel von
Geflhl, Zeit und Erfahrung entscheidend. Erst dann kann
man das Beste herausholen. Denn nur wer weif3, wie viele
unterschiedliche Sorten es gibt, wann welche Bohne , knackt”
und im richtigen Moment die Rostung beendet, der kann die
Leidenschaft im Kaffee wecken.

BARISTAR ist — wie alle Serien von ESCHENBACH -
aus Hartporzellan, spllmaschinenfest, allergikergeeignet,
mikrowellengeeignet und naturlich: MADE IN GERMANY.

Individualisierung

Ihr Logo ist Ihre Visitenkarte, es steht fir Ihr Unternehmen,
Ihr Restaurant oder Ihre Backerei. Zeigen Sie es!
Personalisiertes Porzellan rundet Ihren Firmenauftritt ab.
Sprechen Sie uns an.

Your logotype is like your business card. It represents your
company: a restaurant, a hotel or a bakery. So why not show
it? Personalized porcelain will bring out your company to the
full. Let’s just talk about it.

BARISTAR ‘ vollendeter Kaffeegenuss | perfect coffee enjoyment

COFFEE
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BARISTAR | FORM | SHAPE 920 Farbige Artikel auf Anfrage - langere Lieferzeit

lieferbare Artikel / available items

Inhalt Inhalt
volume volume
Artikel GréBe Art.-Nr. Artikel GréBe Art.-Nr.
item size item-no. item size item-no.
Tasse 0,091 4920 XXXXX 47127 Tasse Milchkaffee 0,371 4920 XXXXX 4762 7
Espresso Untere 11 cm 4920 XXXXX 47117 milk coffee cup Untere 16 cm 4920 XXXXX 47517
w espresso cup  Untere auBerz. 11 cm 4920 XXXXX 47137 Untere auBerz. 16 cm 4920 XXXXX 4753 7
Untertasse 11 cm 4920 XXXXX 47117 Becher 0,301 4920 XXXXX 4882 7
Espresso mug Untere 16 cm 4920 XXXXX 4751 7
espresso saucer Untere auBerz. 16 cm 4920 XXXXX 4753 7
Untertasse Espresso 117 cm 4920 XXXXX 4713 7 Kombi-Untertasse* 14,5 cm** 4 920 XXXXX 47317
(Spiegel auBerzentr.) combined saucer* 16 cm* 4920 XXXXX 47517
espresso saucer
(mirror off-center)
Tasse Kaffee 0,181 4920 XXXXX 47327 Kombi-Untertasse* 16 cm* 4 920 XXXXX 4753 7
coffee cup Untere 14,5cm 4920 XXXXX 47317 (Spiegel auBerzentrisch)
v Untere 16cm 4920 XXXXX 47517 combined saucer*
Untere auBerz. 16 cm 4920 XXXXX 4753 7 (mirror off-center)
Tasse Kaffee hoch 0,221 4920 XXXXX 4742 7 Teller flach coup 21 cm 4920 XXXXX 02217
coffee cup high Untere 14,5cm 4920 XXXXX 4731 7 plate flat coup
Untere 16 cm 4920 XXXXX 47517
Untere auBerz. 16 cm 4920 XXXXX 4753 7
Tasse Cappuccino 0,261 4920 XXXXX 4726 7
cappuccino cup Untere 16 cm 4920 XXXXX 4751 7
.J Untere auBerz. 16.cm 4920 XXXXX 4753 7

*Kombi-Untertasse (4751 | 4753) passend fur Tassen: 0,18 1; 0,22 1; 0,26 1; 0,30 1; 0,37 |
*combined saucer (4751 | 4753) suitable for cups: 0,18 ], 0,22 1; 0,26 |: 0,301, 0,37 |

**Kombi-Untertasse 14,5 cm (4731) passend fir Tassen: 0,18 1; 0,22 |
**combined saucer 14,5 cm (4731) suitable for cups: 0,18 1, 0,22 |

Bitte geben Sie die gewlnschte Farbe an, indem Sie in der Artikel-Nr. ,XXXXX" durch die entsprechende Dekor-Nr. ersetzen.
Please indlicate the desired colour by replacing ,XXXXX" in the item no. with the corresponding decor number.

BARISTAR ist in Wei3 und 25 modernen Farben erhaltlich.
Somit kann BARISTAR durch seine durchdachte Form und
seinen modernen Look die Corporate Identity von Hotels, Cafés,
Bars und Lounges sehr dezent erganzen sowie unterstreichen.

L u NI Yes .
BARISTAR COLOR I.St n ](.Olgen.den Farben e.rhalthCh (Dekor-Nr.)*ahnlich Pantone...C: Hinweis: Alle Farben der BARISTAR Artikel werden per Hand aufgetragen, daher sind Farbabuweichungen méglich!
BARISTAR COLOR is available in the following colors (decor number)*similar to Pantone...C: Hint: all colours of BARISTAR items are applied by hand, therefore colour deviations are possible!

00000 68567 68568 79923 79170 - 66276 79922 78881

The product range of BARISTAR is available in white and 25

modern colors. Therefore BARISTAR can complement and “white 7534 7506 *7403 *1235 17569 11675 1655 A
underline the corporate identity of hotels, coffee houses,
bars and lounges with its thought-out form and modern look. - 79172 79936 79932 70307 79925 78882 79173 66279
*1635 *1797 *1805 *518 *7677 *5415 *7682 *286 *647
79933 79924 78884 79174 79921 68570 79934 79920
*7474 *563 *367 *357 *7504 *4975 *425 *black 37
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Leigh Hunt

Farben sind das Lacheln der Natur.”

“Colours are the smile of nature.

TABLE SELECTION - schlichte Formen und klares Design
sind in WeiB3 und einer vielféltigen Farbauswahl erhaltlich.

Stimmungsvolle trendige Farben schaffen ein wohliges bis
aufregendes Ambiente auf dem gedeckten Tisch. Gemutliche
Stimmung zu Hause, knallige Akzente beim Brunch in einer
Patisserie oder zarte Kaffeenuancen fir die Ausgestaltung
eines Bistros — der Phantasie sind keine Grenzen gesetzt.

TABLE SELECTION umfasst ein Farbspektrum der besonderen
Art und flugt sich mit dem zeitlos schlichten Design in jeden
Stil ein.
Das Besondere daran — alle Artikel und Farben kénnen ganz
individuell zusammengestellt und miteinander kombiniert
werden.

Mix & Match — kombinieren Sie einfach unterschiedliche
Farben und Formen. Setzen Sie ein Statement mit lhrem
individuellen Style.
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TABLE SELECTION - simple shapes and clean design are
available in white and a wide range of colors.

Atmospheric trendy colours create a pleasant or even exciting
ambience on the table. Cosy atmosphere at home, bright ac-
cents at brunch in a patisserie or delicate coffee nuances for
the design of a bistro — there are no limits to your imagination.

TABLE SELECTION comprises a colour spectrum of a special
kind and adapts into any style with its simply classic design.
The special thing about it — all items and colours can be
individually combined.

Mix & Match — you can combine different colours and shapes
according to your wishes and moods. Make a statement with
your unique style.











































































































































